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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przestrzegajcie wigc catego przykazania,* ktore ja ci** dzi$
dostowny | dostowny podaje, po to, bys$cie sie wzmocnili i poszli, i posiedli
ziemie, do ktorej sie przeprawiacie,*** by ja posigs¢,h»?
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Przestrzegajcie wiec w calosci tego przykazania, ktére wam
literacki literacki dzi$ podaje, abyscie wzmocnili sig, poszli i posiedli ziemie,
do ktorej po to si¢ wlasnie przeprawiacie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Przestrzegajcie wigc kazdego przykazania, ktore wam dzi$
literacki Biblia Gdanska | nakazuje, abyscie sic umocnili, weszli i posiedli ziemie, do
ktorej wchodzicie, aby ja wzigé w posiadanie;
BG Przektad Biblia Gdanska | Strzezciez tedy kazdego przykazania, ktore ja przykazuje
literacki wam dzi$, abyScie sie zmocnili, a wszedtszy posiedli
ziemie, do ktorej idziecie, abyscie ja odziedziczyli;
BIW Przektad Biblia Jakuba abyscie strzegli wszystkie przykazania jego, ktore ja wam
literacki Wujka dzi$ przykazuje, i mogli wnis¢ i posies$¢ ziemie, do ktorej
wchodzicie,
BT'99 Przektad Biblia Strzezcie przeto wszystkich nakazow, ktore wam dzisiaj
literacki Tysigclecia daje, abyscie byli do$¢ mocni, by wej$é i posigsé ziemig, do
ktorej dzi$ idziecie, zeby ja posiasc;
BW Przektad Biblia Przestrzegajcie wiec wszystkich przykazan, ktore Ja wam
literacki Warszawska dzisiaj daje, abyscie sic wzmocnili, poszli i posiedli ziemig,
do ktorej ciagniecie, aby ja wzig¢ w posiadanie.
EKU'18 | Przektad Biblia Bedziecie przestrzega¢ wszystkich przykazan, ktore ja
literacki Ekumeniczna dzisiaj wam daje, abyscie si¢ wzmocnili, poszli 1 wzigli
w posiadanie te ziemie, do ktorej idziecie, aby ja posias¢,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przestrzegajcie wigc wszystkich przykazan, ktore wam
literacki dzisiaj daje, abyscie byli mocni i zdobyli kraj, ktorym
idziecie zawladna¢;
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Macie wigc przestrzega¢ wszystkich przykazan, ktore wam
literacki dzi$ podaje, abyscie si¢ umocnili i weszli w posiadanie tego
kraju, do ktorego wlasnie przechodzicie, by nim zawtadnac,
PEC Przektad Tora Pardes Przestrzegajcie wszystkich przykazan, ktore ja wam dzisiaj
literacki Lauder nakazuje, zebyscie byli silni i posiedli ziemig, do ktorej
idac przechodzicie [Jordan], zeby ja posias¢.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I 306epirarumere Bci HOro 3amoBii, sSKi s TOO1 ChOTOIHI
literacki nepeknan YbT 3aMoBifaro, 100 BU WA 1 MHOXKUIUCS 1 BBIMILIN 1
Pagaina YHACITI T 3€MJTIO, 10 SIKOT BU TICPEXOTUTE ﬁopnaH TyIH 1i
Typxomka YHACITiIUTH,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Przestrzegajcie wigc wszystkich przykazan, ktore wam
dynamiczny | Gdanska dzisiaj nakazuje, aby$cie sie wzmocnili, poszli oraz zdobyli
ziemie, do ktorej idziecie, by ja posigs¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I przestrzegajcie catego przykazania, ktore ci dzisiaj
dynamiczny | Swiata nakazuje, abyScie wzrosli w sile 1 weszli, 1 wzigli

w posiadanie ziemie, do ktorej sie przeprawiacie, by wziac
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	Porównanie tłumaczeń Powtórzonego 11:8

